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VENTILATEUR TANGENTIEL DOUBLE 

Pour foyers au bois 

 

DOUBLE CROSSFLOW BLOWER 

For wood fireplaces 

 

(#AC05957) 

 

 

 

AVERTISSEMENT / WARNING 
 

 Ce ventilateur doit être installé sur un poêle identifié à cet effet sur la plaque 

d’homologation. / The blower assembly is intended for use only with a stove that is 

marked to indicate such use. 

 Prenez soin de ne pas mettre le cordon d’alimentation électrique sur une arête vive ou 

sur une surface chaude. / Do not run the power supply cord over sharp corner or hot 

surface. 

 Assurez-vous que le foyer est débranché et suffisamment refroidi avant de procéder à 

l’installation du ventilateur. / Make sure that the fireplace has been switched off and  

allowed time to cool prior to beginning the installation. 

 Le ventilateur doit être débranché de la source de courant avant de procéder à son 

installation. / The blower assembly must be disconnected from the source of electrical 

supply before attempting the installation. 

 

INSTALLATION / INSTALLATION 
 

 Connecter les fils selon le diagramme de branchement ci-dessous. / Connect the wires 

according to the connection diagram shown below. 

 Ouvrir la porte inférieure du foyer. / Open the bottom door of the fireplace. 

 Positionner le ventilateur dans l’ouverture à environ 1" du dos du foyer. / Place the 

blower assembly into the fireplace opening 1" from the back of the fireplace. 

 Positionner le thermodisque sur le côté du foyer à environ 3" du bord inférieur de la 

boîte à feu. / Mount the thermodisc kit on the side of the firebox, approximately 3" from 

the bottom edge of the firebox. 

 Brancher le cordon d’alimentation. / Plug in the supply cord. 

 


